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[00:00:09. Start of transeript ]

Dianne LUPING [DL]: The time is now, 4:50 p.m and we are just resuming the interview, befare we
do, I'm sorry, 4:50 p.m on the 26 January, 2005. 3efore we do | would like to ask ,

. did we __ eould you confirm that we did not discuss anylhing ralated to the imarview, wilst |
was changing the tapas?

Interpreter: Um . [ itwero tito i wan, niango wan ni pe alake ginare ame kwako kap ikem peny
ame onwongo otye opayi ni, ikare ame __icawa ame erwongo atya alcko tape?

Interviewee: Ginare araci?
Interpreter: Anything bad?

DL: My guestion is, can you confirm for the record, that we did not ... that during the break, whilst |
was changing the tapes ...

Interpreter: Ikare ame anwongo atye aloko faps, ame anwongo oty oweao ni ...

DL: ... that we did nol continue the interview ...

Interprater: ... itwera tila | wan, ka nye pe omeds keds penyo i psny ...

DL: ... that we did nal discuss anything related to the intervigiw.

Interpretar: .. ni pe dang oloke ginere ame kwake kop ikom peny onvaengo otye operyas
DL: |s that correct?

Interpratar: Mana kop atani?

Interviewea: Kop ateni.

Interpreter: It's true.

DL: OK. Just befare | changed the... the tape ...uhm... we had bean discussing the ...
Interpreter: Ame e ruu onweongo aloko ... fage, onwanga otys alok ikom ...

DL: ... when you first became aware of an attack at the sghoal.

Interpreter: ... ikare ame onwongo i ... ipoo ote ngeyo ni Ngo ... ni afftack onwonce iye atimsre |
school.
DL: And you said that there was a smaller and a larger, there was ah .. ... larger persan in the person

in ...uhm... males in your dormitory ...
Interpreter: lkobe i wan ni anwongo awobi ac ... atitidi kede =n adit i dermitory ...

DL: ... you referred 1o them as rebels ...

Interpreter: ... ilwango gi ni adui ...
DL: ... you said one was wearing civilian clothing, tre smaller boy and the other was wearing
uniform...

Interpreter: ... ikobo ni awabi atitidi ni cnwengo tye oruka rea, en adit ni onwongo tys oruko .. aa .
uniform me mony,

DL: Could you explain again to us why you believed “hey werz rebelz?

Interpreter: ltwera dok tito i wan pingo yin itamo ni obedo gini adui?

1
ICC Resiricted

OTP Transcript of UGA-CTP-0° 31-C039 - Transcript of Interview on 2€ January 2005

UGA-OTP-0229-0231]



37

39
40

UGA-OTP-0229-0232-R02

ICC Reslricted

Interviewee: Reason okene omio an atamo ni gin obedo cdui ..
Interpreter: Other reasan why | thought they were rebels . .

Interviewee: Onwaonge gin tye kaloko leb Acholi ame pe tye ngalere enwonge i area kare, naka |
school wa kano amz laka leb Achali.

Interpreter: They were speaking in A... Acholi language, because thare was no ong else around the
school or within the school who spoke Ac... Acholi.

DL: Do you undersiand Acholi?

Interpreter: Yin iniang leh Acholi?

Interviewee: Aniang.

Interpreter: | undarstand

Interviewea: |karz ni ba, ente, con caa ni onwenge pwaod pa angee, pwad pe aloke aber ...
Interpreter: That fime | didr't __uh._ | | never usad to speakit

Interviewee: ... awata apwenyo ki i lum.

Interpreter: ... | [earnt it in the bush,

DL: Did you understand anything about that, any A&choli ..hum... was there for example, whan thay
were talking that nighl, did you understand anything of what they saying?

Interpreter: Idyewor ikare ame onwongo otys olok gini, onwango ilye iniang gin ame cnwango clye
akoba ginl?

Interviewee: Onwango pe atye anianga, pien ikare nong onwonga swod pe angeo leb Ackali.
Interpreter: | didn't understand because at that time | did nat know Achali,

DL: OK. Right! Hum ... Is there anything else that indicaled to you why ... | mean why you believad
they rebels?

Interpreter: Tys ginarc akene ame dok omi anyut ni gin 2nwonga nbedo gin odui?
Interviewee: Gin amic anyut ikare ame gin okobo ni an adoany ooka ..

Interpreter: Another thing that uh ... made me realised they were rz2bels, when they told me lo go
out ...

Interviewee: ... anwanga gin otweo wii anyira ducu cko kede 1ol an dang ote tweya cka kede tal.
Interpreter: ... | found that lhey had tied all the gifs with ropes, | was also tied up.
Interviewee: Pien ikare okato angec onwongo jo koka ni tek i gin omako dano gin twea dana ital,

Interpreter: And | had been told that once they ... abduct a .. once lhey ... once they caught pecpls
then they were tied with ropes.

Interviewee: En kan ame ate miya an ate believing ni gir chedo adui eno.

Interpreter: And that is why | re... | believed that they we e rebels.

DL: Can you say any other reason why you believed they rebels?

Interpreter: Tye ginarc dak okene ame omi anyut ni enwango cbecao gini edui?
-
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72 Interviewee: Gin ckene aromo ... gin okene ame obin omio an dok ang=so, medo i eno ni, omio angeo
73 nigin obedo adui ...

74 Interpreter: Another thing that uh ... made me realised that they we-e rebels, apart from that, those
75 others

76 Interviewee: .. ikarze ame watune o .. [ EKGGcGTNGEN
77  Interpreter: ... when we reached [ENGNGEGINGEG ..

78 Interviewee: ... gin okin oturo duka ikano ducu, ote kwanyo jami iyvie ..,

79 Interpreter: ... they brake into all the shops there and Inated things ...

KO Interviewee: .. ota miyo wan oyeyo, ote dongo cako wot kede.

81 Interpreter: thanthey gave usto carry and started walking

%2 DL: Atthe time you lefi the scheal ..

%3  Interpreter: [kare ame iva wuno i school ..

#4  DL: ... do you know roughly what time that was?

RS Interpreter: ... nyo ipoya aa ... cawa adi ame onwango ... iya wuna iye | schoof?

#0  Interviewee: Pe aromo ngeyo cawa nono ikokame, ento angea ni i c&wa nano, yin ica...
¥7  Interpreter: | cannel know exactly what time it was ...

¥¥  Interviewee: ... neni dong onwongo cawa akongwen. pien pe o... wek akob ni aboro Kinucy, pe oter
%9  gini cawa alac, gin atimo ayot oyot.

90 Interpreter: ... because ... uh ... it could be around 2:30 because they ... they did not take long at the
91 schaol, they did cvanthing hurricdly.

92 DL: OK, can you rember what you were wearing at the tims?

93 Interpreter: lpoyc ngo ame onwongo iruko, bongo ango ame onwong iuku | cawa nono?
94 Interviewee: Apoyo,

93 Interpreter: | remembe’.

26 DL: What were you wearing?

97  Interpreter: Cnwongo iye iruko bongo ango?

98 Interviewee: Onwongd aruku ... iteitei na moro ame ber naka ityene piny, ame rema tye alura atura
94 atitino tye kiti, slegvaless ...

L00  Interpreter: | was wearing a ... a dress, a long dress. a sleeveless with ared ...
L0l  Interviewee: ... in coloLr ...

102 Interpreter: ... red with a ...

103 Interviewee: ... atura moro, dot, dof mogo tye ive ...

104 Interpreter: ... red with dots in it.

105 DL: What colour dots?

-
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